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1. BEZPECNOSTNE PREVENTIVNE
OPATRENIA

Bezpodmieneéne dodrziavajte "BEZPECNOSTNE
PREVENTIVNE OPATRENIA".

Tento vyrobok prichadza na trh s oznacenim "spotrebice,
ktoré nie su pristupné verejnosti".

¢ V tomto navode su preventivne opatrenia rozdelené na
VAROVANIA a UPOZORNENIA.
Dodrzujte vSetky nizSie uvedené preventivne opatrenia.
V3etky su velmi délezité pre zabezpec€enie bezpe&nosti.

AVAROVANIE ........ Oznacuje moznu nebezpelnu
situaciu, ktorej ak sa nezabrani,
moze mat za nasledok usmrtenie
alebo vazne zranenia.

A UPOZORNENIE... Oznacuje moznu nebezpecnu
situaciu, ktorej ak sa nezabrani,
mébze mat za nasledok menej
vazne zranenie alebo poranenie.
Mbze sa tiez pouzit ako upozornenie
na nebezpecéné praktiky.

¢ Po ukonceni vSetkych indtalacnych prac klimatizaciu
preskusajte a skontrolujte, ¢i klimatizacia funguje spravne.

Uzivatelovi dajte potrebné pokyny tykajluce sa pouzivania

a Cistenia vnutornej jednotky podla navodu na obsluhu.

Uzivatela poziadajte, aby si uschoval tento navod a navod

na obsluhu za u&elom ich pouzitia v buducnosti.

— /\ VAROVANIE

» O vykonanie inStalaénych prac poziadajte vasho miestneho
predajcu alebo kvalifikovanych pracovnikov.
Nespravne uskuto€nena instalacia moze spdsobit unik vody,
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poZiaru.

¢ Instalacia musi byt uskuto¢nena v sulade s tymto navodom
na instalaciu.
Nespravne uskuto€nena instalacia méze spdsobit unik vody,
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poZziaru.

silny vietor, mozZné vichrice alebo zemetrasenia.

Nespravne vykonané instalaéné prace mézu mat za

nasledok urazy v dosledku padu klimatizaéného zariadenia.

Zabezpecte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal

kvalifikovany personal podla miestnych platnych zékonov

(poznamka 1) a tohto navodu na instalaciu pouzitim

samostatného obvodu.

Okrem toho, ak je vedenie skratované, nezabudnite pouzit

vedenie dostatoénej dizky a nikdy nepripajajte dodatoéné

vedenie pre vytvorenie dostatoénej dizky.

Nedostatoény vykon obvodu elektrického napajania alebo

nevyhovujuce elektrické zariadenia mézu viest k zasiahnutiu

elektrickym prudom alebo vzniku poZiaru.

(poznamka 1) pouzitelna legislativa znamena "VSetky
medzinarodné, narodné a miestne smernice,
zakony, predpisy a/alebo kddy, ktoré su
platné a pouzitelné pre urcity vyrobok
alebo doménu".

Klimatizané zariadenie uzemnite.

Nepripdjajte uzemriovaci vodi¢ k plynovému alebo

vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo uzemriovacim

vodi¢om telefénneho vedenia.

Nedokonalé uzemnenie méze spdsobit Uraz elektrickym

prudom alebo vznik poziaru.

Zabezpecdte instalaciu prudového chranica.

Zanedbanie tejto zasady mdze spbsobit’ Uraz zasiahnutim

elektrického pradu alebo vznik poziaru.

Predtym nez sa dotknete elektrickych komponentov,

vytiahnite zastréku elektrického napajania zo zasuvky

elektrickej siete.

V pripade dotyku dielov pod napatim méze dojst’

k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Zabezpecdte, aby celé zapojenie bolo bezpecné. Pouzite

Specifikované vodi¢e a zabezpedte, aby na svorkovnici

alebo vedeni nepdsobili ziadne vonkajsie sily.

Neuplné zapojenie alebo nedokonalé upevnenie mézu

spbsobit’ prehriatie alebo vznik poziaru.

Pri prepojovani vnutornych, vonkajSich jednotiek a zapojeni

elektrického napajania vedte vodice tak, aby bolo mozné

bezpecne upevnit kryt rozvadzacej skrine.

Ak nebude kryt rozvadzacej skrine spravne nainstalovany,

mdze déjst k prehrievaniu svoriek, irazom elektrickym

prudom alebo vzniku poziaru.
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AK plyn chladiva po€as inStalacnych prac unika, priestory
ihned vyvetrajte.

Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, mbzu vznikat
jedovaté plyny.

Po skonéeni inStalaénych prac celé zariadenie, i niekde
neunika plynné chladivo.

Pokial by plynové chladivo unikalo do miestnosti a dostalo
sa do styku so zdrojom poziaru, napr. teplovzdus$ny ohrievac,
sporak alebo vari¢, moze dojst k tvorbe jedovatych plynov.
Nikdy sa priamo nedotykajte ziadneho nahodne uniknutého
chladiva. Mohlo by to spdsobit’ silné omrzliny.

— /\ UPOZORNENIE

Nainstalujte vypustacie potrubie v sulade s tymto navodom
na instalaciu. Tym sa zaisti dobry odvod a zaizolujte
potrubie, aby sa zabranilo kondenzacii.

Nespravne nainstalované vypustacie potrubie moze

spbsobit’ unik vody. Nasledkom toho méze zvihnat nabytok.

Nainstalujte klimatizaciu, napéjaciu kabelovu pripojku,

vedenie dialkového ovladac¢a a prepojovacie vodice

najmenej 1 meter od televizneho alebo rozhlasového
prijimaca. Tym sa predide moznosti ruSenia obrazu alebo
vzniku Sumenia.

(V zavislosti od dizky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost

1 metra pre odstranenie Sumenia nedostato¢na.)

Vnutornu jednotku naindtalujte €o mozZno najdalej od

elektrickych Ziariviek.

Dosah vysielania dialkového ovladaca, ak je nainStalovana

bezdrétova suprava, mdze byt v miestnostiach s elektrickymi

Ziarivkami (typy s invertorom alebo rychlym spustanim)

kratsi.

Klimatizanu jednotku neinstalujte na miesta s nasledujucimi

vlastnostami:

1. Na miestach s parami mineralnych olejov, aerosélom
olejov alebo parami, napr. kuchyna.

Plastové diely by sa mohli poskodit, vypadnut alebo
spOsobit’ unik vody.

2. Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad
plyny kyseliny sirovej).

Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
mébze sposobit’ unik chladiva.

3. Na miestach, kde je nainStalované zariadenie, ktoré
vyzaruje elektromagnetické viny.

Elektromagnetické viny by mohli rusit' riadiaci systém
a sposobit poruchu funkcie zariadenia.

4. Na miestach s unikom horfavych plynov, alebo v miestach
s uhlikovymi vldaknami alebo horfavym prachom rozptyle-
nym vo vzduchu, ale na miestach, kde sa manipuluje
s prchavymi horfavinami (napr. riedidlo alebo benzin).

V pripade uniku plynu a ked plyn zostane pritomny okolo
klimatizanej jednotky, méze déjst’ k vzniku poZiaru.

Klimatizacia nie je uréena na pouzivanie v pripadnom

vybusnom prostredi.

¢ PrisluSenstvo neodhadzujte, pokial nie je inStalacia
ukoncéena.
¢ Po preneseni vnutornej jednotky do miestnosti ochrarite
vnutornu jednotku pouZzitim obalového materialu az do
inStalacie tak, aby sa neposkodila.
(1) Rozhodnite sa pre trasu prenosu jednotky do miestnosti.
(2) Jednotku nevybalujte, kym nie je prenesena na miesto
inStalacie.
Pokial je nevyhnutné jednotku vybalit, pouzite pri
zdvihani pruh jemného materialu alebo ochranné
dosti¢ky spolu s lanom, aby nedoSlo k poSkodeniu
alebo poskriabaniu vnutornych jednotiek.
¢ Obsluhuje zakaznik klimatizaciu tak, Ze sa pozera do
navodu.
Informujte zakaznika ako spravne obsluhovat klimatizaciu
(hlavne ¢istenie vzduchovych filtrov, prevadzkové postupy
a nastavenie teploty).
¢ Pre vyber miesta inStalacie pouzite papierovu Sablénu pre
instalaciu (bezne pouzivanu spolu s obalovym materialom).
¢ Klimatizaciu nepouzivajte tam, kde je atmosféra s obsahom
soli, napr. pobrezné oblasti, vozidla, nadoby alebo ¢asté
kolisanie napatia, napr. v zavodoch.
¢ Pri elektrickom pripojovani z kostry odstrarite staticku
elektriku a odoberte kryt rozvodnej skrine.
Elektrické diely sa m6zu poskodit.

2-1  PRISLUSENSTVO

Skontrolujte, ¢i je vo vnutornej jednotke zahrnuté
nasledovné prislusenstvo.

1) (2) Kovova (3) Podlozka
Nazov Vypustacia spona pre zavesnu | (4) Spona
hadica P konzolu
Mnozstvo 1ks 1ks 8 ks 7 ks

D
Tvar {

2,

PRED INSTALACIOU

Pri vybaleni a premiestneni vnatornej jednotky po vybaleni
na potrubie (chladivo a vypustacie) a na plastové diely
neposobte silou.

Nezabudnite vopred skontrolovat, €i je chladivo pouzité pre
intalaciu R410A.

(Ak bolo pouzité nespravne chladivo, klimatizacia nefunguje
spravne.)

Pri inStalacii vonkajsej jednotky si prestudujte navod na
inStalaciu pripojeny k vonkajsej jednotke.

(.5) . Spojovaci . (10)
. Papierové . . Tesniaci .
Nazov L . izolacny ) Plastové
inStalacné L material
it material puzdro
Sablony
Mnozstvo 1 list 1 ks 1ks 1 ks
(6) Pre
plynove
potrubie (8) Velké
Tvar i § ;
(7) Pre (9) Malé
kvapalinové
potrubie &
1) (12) Srerutka
Nazov Upevnenie P .
vedenia upevnenie .
vedenia |(Rozlicné)
Mnozstvo 2 ks 2 ks .
Max12 |° Navod na obsluhu

* Navod na instalaciu
‘@ « Vyhlasenie o zhode
Tvar & / %
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2-2 VOLITELNE PRISLUSENSTVO

¢ Pre tuto vnutornu jednotku je potrebny dialkovy ovladac ako
nadstandardna vybava.

¢ Existuju 2 druhy dialkovych ovladacov; typ s vodiCom a bez
vodica.
Dialkovy ovlada¢ nainstalujte na miesto, na ktoré dal
zé&kaznik suhlas.

Dalsie podrobnosti najdete v kataldgu pouZitelnych modelov.

(Vid navod na instalaciu prilozeny k dialkovému ovladacu,
kde najdete pokyny ako instalovat dialkovy ovladac.)

PRI VYKONAVANi PRAC DAVAJTE POZOR NA
NASLEDUJUCE POLOZKY A PO VYKONANI PRAC
ICH ZNOVA SKONTROLUJTE.

2. Polozky kontrolované v ¢ase dodavky

Skontrolujte

Kontrolované polozky stipec

Vykonali ste nastavenie na mieste instalacie?
(v pripade potreby)

Su kryt rozvadzacej skrine, vzduchovy filter a mriezka
nasavania nasadené?

Prudi studeny vzduch poc€as rezimu prevadzky klimatizacia
a teply vzduch pocas rezimu prevadzky vykurovanie?

Vysvetlili ste obsluhu klimatizacie zakaznikovi pri jeho
oboznameni sa s navodom na obsluhu?

1. Polozky, ktoré je nutné po ukonéeni instalacnych prac
skontrolovat’

Vysvetlili ste zdkaznikovi rezimy prevadzky klimatizacia,
vykurovanie, suSenie a automaticka klimatizacia/vykurovanie
popisané v navode na obsluhu?

Skontrolujte

Kontrolované polozky stpec

V pripade chyby

Vysvetlili ste zakaznikovi, €o je nastavena rychlost pradenia
vzduchu, ked je nastavenie rychlosti prudenia vzduchu na
termostate vypnuté?

Su vnutorna a vonkajsia jednotka

pevne upevnend? Pé&d - vibracia - hluk

Odovzdali ste navod na obsluhu spolu s navodom na
inStalaciu vaSmu zakaznikovi?

Je indtalacia vnutornej jednotky a

vonkaj$ej jednotky kompletna? Nefunguje - vypélené

Spdsob vysvetlenia prevadzky

Vykonali ste skuSku netesnosti
skusobnym tlakom stanovenym
v navode na instalaciu vonkajsej
jednotky?

Nechladi alebo nekuri

Je vykonana izolacia potrubia

Polozky s oznaéenim /\ VAROVANIE a /\ UPOZORNENIE
v navode na obsluhu su polozky, ktoré predstavuju
moznosti spdsobenia urazu a vzniku materialnych $kod

v spojeni so vSeobecnym pouzivanim vyrobku.

Preto je tiez potrebné vysvetlit’ zakaznikovi polozky
"NIE JE TO PORUCHA KLIMATIZACIE" a tiez poziadat’
zakaznikov, aby si ich dokladne precitali.

chladiva a vypustacieho potrubia Unik vody
spravne?
Vyteka kondenzat bez problémov? | Unik vody

Je napétie elektrického napajania
identické s tym, ktoré je uvedené
na vyrobnom §titku klimatizacie?

Nefunguje - vypalené

Ste si isty, ze nedoslo

k nespravnemu zapojeniu
alebo instalacii potrubia alebo
k uvolneniu vedenia?

Nefunguje - vypéalené

Nebezpecenstvo

Je uzemnenie ukoncené? ; .
v pripade netesnosti

Su priemery elektrického vedenia

v stllade so $pecifikaciou? Nefunguje - vypalené

Je niektory z vystupov alebo
vstupov vzduchu vnutornych a
vonkajsich jednotiek upchaté
prekazkami?

(To by mohlo viest k poklesu
vykonu z dévodu poklesu otacok
ventilatora alebo poruchy
zariadenia.)

Nechladi alebo nekuri

Zaznamenali ste diZku potrubia
chladiva a pridané mnozstvo
chladiva?

MnozZstvo naplne
chladiva nie je jasné

*Nezabudnite znova skontrolovat polozky
"1. BEZPECNOSTNE PREVENTi{VNE OPATRENIA".

3. VYBER MIESTA INSTALACIE

Pri vybaleni a premiestneni vnutornej jednotky po vybaleni

na potrubie (chladivo a vypustacie) a na plastové diely

neposobte silou.

(1) So suhlasom zakaznika vyberte miesto instalacie,
ktoré spifa nasledujtice podmienky.

¢ Kde studeny a teply vzduch je rozdeleny po celej
miestnosti.

¢ Kde nie je na vystupe vzduchu prekazka.

¢ Kde je mozné zaistit' vypustenie.

¢ Kde nie je povrch stropu skloneny.

¢ Kde v dbésledku nedostato¢nej pevnosti odolavat
hmotnosti vnutornej jednotky (ak pevnost nie je
dostatocna, mdze vnutorna jednotka vibrovat' a
prichadzat’ do styku so stropom a tym spdsobit
neprijemny pisklavy zvuk).

* Kde je mozné zaistit dostatocny vofny priestor pre
inStalaciu a udrzbu. (Vid’ obr. 1 a obr. 2)

* Kde je zabezpedena dostatoéna dizka potrubia medzi
vnutornymi a vonkaj$imi jednotkami v rozsahu dovolenej
dizky potrubia. (Pozrite navod na instalaciu vonkajsej
jednotky.)

* Kde nie je riziko uniku horfavého plynu.
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[ Pozadovany priestor pre instalaciu (mm) ]

ANNANNNNNN
b |
-
-
e nl
b
-
il

Pz
o
2 =
X
Vystup \ ﬁ S8
Sanie 2 500 alebo viac
od urovne podlahy
= Pre instalaciu na
Prekazky ;gj vy$§ich miestach
Obr. 2 — w
Povrch podlahy
POZNAMKA

* Ak je potrebny mimoriadny priestor pre * diel, udrzbu je
mozné vykonat omnoho lahSie, ak je zabezpeenych
200 mm alebo viac.

— /\ UPOZORNENIE

* Nainstalujte vnutorné a vonkajSie jednotky, napajaciu
kabelovu pripojku, vedenie dialkového ovladacga
a prepojovacie vodi¢e najmenej 1 meter od televizneho
alebo rozhlasového prijimaca. Tym sa predide moznosti
rudenia obrazu alebo vzniku Sumenia.
(V zéavislosti od diZzky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost
1 metra pre odstranenie Sumenia nedostato¢na.)

¢ Vnutornu jednotku nainstalujte €o mozno najdalej od
elektrickych Ziariviek.
Dosah vysielania dialkového ovladaca, ak je nainStalovana
bezdrétova suprava, mdze byt v miestnostiach s elektrickymi
Ziarivkami (typy s invertorom alebo rychlym spustanim)
kratsi.

(2) Pre instalaciu pouzite zavesné skrutky.
Zistite, ¢i miesto na instalaciu méze odolat hmotnosti
vnutornej jednotky a v pripade potreby vnutornu jednotku
zaveste pomocou skrutiek potom, ako bola zosilnena
tramami a pod. (Pozrite si papierovu $ablénu na instalaciu
(5), kde najdete vzdialenosti medzi montaznymi otvormi).

(3) Vyska stropu
Tato vnutorna jednotka sa mdze instalovat na stropoch do
vysky 4,3 m (pre model 35-71, 3,5 m).

4. PRIPRAVY PRED INSTALACIOU

(1) Pre umiestnenie zavesnych skrutiek vnutornej
jednotky, vystupnych otvorov pre potrubie, vystup-
ného otvoru pre vypustacie potrubie a vstupny otvor
elektrického vedenia. (Vid’ obr. 3)
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175

Pohlad z éelﬁej strany m ]
/r i N

Viystupny otvor pre vypUstacie
potrubie viavo vzadu

Otvor na stene vystupu
potrubia zo zadnej strany
(otvor @100)

Miesto vystupu vedenia
na zadnej strane

A Rozmer jednotky Poloha pripojenia vypustacieho

B Vzdialenost zavesnjch skrutiek potrubia na hornom panel
C
. /(8588
2 —
° ~ O ! & e
5. 2N |
=] !
S18s It Pohad
888 z0 stropu
MR F N
rl|l=e Poloha pripojenia
S i @ bocéného plynového
© Q potrubia na hornom paneli
Vystup
Obr. 3

Poloha vystupu vedenia na hornom paneli

Jednotka: mm Zavesna skrutka (4 ks)

Poloha pripojenia bo¢ného
kvapalinového potrubia na hornom paneli

Nazov modelu

(FHQ-) A|B|C|D|E|F|G]|H]|J

Typ 35 - 50 960 | 920 | 378|324 | 270 | 375|398 | 377 | 260

Typ 60 - 71 1270({1230| 533 | 479 | 425 | 530 | 553 | 532 | 415

Typ 100 - 125 - 140 [1590{1550| 693 | 639 | 585 | 690 | 713 | 692 | 575

(2) Vytvorte otvory pre zavesné skrutky, vystup potrubia,
vystup vypust'acieho potrubia a vstup elektrického
vedenia.

e Pouzite papierovu $ablonu pre instalaciu (5).

¢ Urcite miesta pre zavesné skrutky, vystup potrubia,
vystup vypustacieho potrubia a vstup elektrického
vedenia. A vytvorte otvor.

(3) Demontujte diely z vnutornej jednotky.
1) Mriezku nasavania demontujte.

¢ Posurite gombiky upevnenia mriezky nasavania
(typ 35, 50: 2 miesta pre kazdy, typ 60~140: 3 miesta
pre kazdy) smerom dozadu (ako je zobrazené Sipkou)
pre Siroké otvorenie mriezky nasavania. (Vid’ obr. 4)

¢ S otvorenou mriezkou nasavania drzte gombik na
zadnej Casti mriezky nasavania a suc¢asne tahajte
mriezku nasavania smerom dopredu, aby ste ju vybrali.
(Vid’ obr. 5)
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Upevnovaci
gombik

MrieZka nasavania

2) Odoberte dekora¢ny bocny panel (vpravo, viavo).

¢ Odoberte upeviiovaciu skrutku dekoraéného boéného
panelu (kazdej jednej), vytiahnite ju smerom dopredu
(v smere Sipky) a odoberte ju. (Vid’ obr. 6)

* Vyberte prislusenstvo. (Vid' obr. 6)

¢ Na vstupnej strane vedenia urobte otvorte vylamovaci
otvor zo zadného povrchu alebo horného povrchu a
nainstalujte dodané plastové puzdro (10).

Plastové puzdro (10)
(prislusenstvo)

Demontovatelna ¢ast
(pre vstup vedenia zhora)

/ Demontovatelna ¢ast’
/' (pre vstup vedenia zo zadnej strany)

Plastové puzdro (10)
y (prislusenstvo)

Prislusenstvo

Upevinovacia skrutka
pre dekora¢ny boc¢ny panel (M4)

Dekoracny bo¢ny panel

3) Demontujte zaves.
¢ Uvolnite 2 skrutky pre instalaciu zavesu na oboch
stranach (M8) (4 miesta vliavo a vpravo) do 10 mm.
(Vid’ obr. 7 a obr. 8)
¢ Odoberte upevinovaciu skrutku zavesu na zadne;j
strane (M5), vytiahnite zaves smerom dozadu
(v smere Sipky) a odoberte ho. (Vid’ obr. 8)

Skrutka (M8) « |

Vnutorna jednotka
Uvolnite do 10 mm ‘

Upevnovacia
skrutka zavesu

(M5) \:

InStalacna skrutka zavesu (M8)

—/\ UPOZORNENIE
Neodoberajte pasku (mlie€na biela) nalepenu na vonkajSej
strane vnutornej jednotky. Méze spbsobit’ zasiahnutie
elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

(4) Nainstalujte zavesné skrutky.

¢ Na zavesenie vnutornej jednotky pouzite skrutky M8
alebo M10.

* Vopred nastavte vzdialenost zavesnej skrutky od stropu.
(Vid' obr. 9)

* Pouzite ukotvenie v otvore pre existujuce skrutky a
zapustené vlozky alebo kotviace skrutky pre nové skrutky
a jednotku pevne upevnite k budove tak, aby odolala
hmotnosti jednotky.
Okrem toho vopred nastavte vzdialenost od stropu.

—/\ UPOZORNENIE
Ak je zavesna skrutka prili§ dlha, méze poskodit’ alebo
spbsobit’ poruchu vnutornej jednotky alebo iného
volitelného prisluSenstva.

H H H H H H Stropna doska

L

25-55 mm

Zavesna skrutka

Povrch stropu

Obr. 9

POZNAMKA
* VSetky diely zobrazené na obr. 9 dodava zakaznik.
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5. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY

((Namontovat’ prisluSenstvo je jednoduchsie pred
instalaciou vnutornej jednotky. Pozrite si tiez navod

na instalaciu prilozeny k pridavnému prislusenstvu.))
Pri inStalacii pouzite prilozené diely uréené na instalaciu
a Specialne diely.

(1) Zaves upevnite na zavesnu skrutku. (Vid' obr. 10)

— /\ UPOZORNENIE

Z dovodu bezpecnosti nezabudnite pouzit podlozku pre
zaves (3) (prisluSenstvo) a pevne upevnite dvomi maticami.

Zavesna skrutka Matica (dodava zakaznik)

Podlozka pre zaves (3)
(prislusenstvo)

Dvojita matica

Zaves Obr. 10

(2) Zdvihnite vnutornu jednotku, vysurite od €ela a vlozte
inStalaénu skrutku zavesu (M8) pre bezpecné docasné
zavesenie. (Vid obr. 11)

(3) Dotiahnite upevriovacie skrutky zavesu (M5) na dvoch
miestach, ktoré boli odstranené, tak ako boli predtym.
(Vid’ obr. 11)

Je potrebné zabranit nesprdvnemu nastaveniu polohy
vnutornej jednotky.

(4) Bezpecne dotiahnite inStalacna skrutky zavesu (M8)
na 4 miestach. (Vid’ obr. 11)

Spojovaci diel

InStala¢na skrutka
zavesu (M8)

Upevinovacia
skrutka zavesu
(M53)

Zosilhovacia doska (lava/prava) Obr. 11

Pri prenasani vnutornej jednotky
ju nedrzte za zosilfiovacie dosky.

(5) Pri zaveseni vnutornej jednotky nezabudnite pouzit vodo-
vahu pre lepSie vypustanie a nainstalujte ju vodorovne.
Teda, ak je to mozné na mieste inStalacie, nainstalujte ju
tak, aby strana vypustacieho potrubia bola o nieco niZSie.
(Vid’ obr. 12)

— /\ UPOZORNENIE

* Nastavenie vnutornej jednotky so sklonom oproti
vypustaciemu potrubiu méze spbsobit’ Unik vody.

* Do medzery medzi zavesom a podlozkou pre zaves (3)
nevkladajte iné materialy nez su Specifikované.
Pokial nie su podlozky spravne nasadené, zavesné
skrutky mézu vypadnut zo zavesu.

A
ZZ \510
‘Elll IEJ_LI|J_111_‘I[
B
510/ =z
Hlu\lgfmlmnung
A.B

=

Obr. 12

A. Ak je vypustacie potrubie sklonené doprava alebo
doprava a dozadu.
Umiestnite ho do vodovahy alebo ho mierne sklorite
doprava alebo dozadu. (Do 1°)

B. Ak je vypustacie potrubie sklonené dolava alebo
dolava a dozadu.
Umiestnite ho do vodovahy alebo ho mierne sklorite
dolava alebo dozadu. (Do 1°)

— /\ VAROVANIE

Vnutorna jednotka musi byt’ bezpeéne nainstalovana
na mieste, ktoré unesie jej hmotnost’.

Ak pevnost nie je dostato¢na, vnutorna jednotka moze
spadnut a spbsobit Uraz.

6. INSTALACIA POTRUBIA CHLADIVA

¢ Viac o potrubi chladiva vonkajSej jednotky sa dozviete
v navode na instalaciu vonkajsej jednotky.

¢ Bezpecne uskutoénite izolaciu plynového a kvapalinového
potrubia chladiva. Ak nie je zaizolované, méze spdsobit unik
vody. Pre plynové potrubie pouZite material izolacie, ktorého
teplota odolnosti vo i teplu nie je mensia nez 120°C. Pre
pouzitie pri vysokej vihkosti zosilnite izola¢ny material
potrubia chladiva. Ak nie je zosilnené, na povrchu izolaéného
materialu méze dochadzat’ ku kondenzacii.

¢ Pred vykonanim in&talacnych prac sa uistite, Ze chladivo
je R410A. (Pokial chladivom nie je R410A, nie je mozné
ocakavat normalnu prevadzku.)

— /\ UPOZORNENIE

Tato klimatizacia je model uréeny pre nové chladivo

R410A. Nezabudnite spinit poziadavky zobrazené vpravo a

vykonaijte inStalaéné prace.

¢ Pouzite rezaCku a ohrafiovacku potrubia vhodnu pre R410A.

¢ Pri spojovani pomocou nastréného spojenia na vnutorny
povrch rozsirenej Casti spoja naneste éterovy alebo
esterovy ole;j.

* Pouzivajte len nastréné matice dodané spolu s klimati-
zaciou. Ak sa pouziju iné nastréné matice, méze dojst’

k Uniku chladiva.

* Aby nedoslo ku kontaminacii alebo vniknutiu vlhkosti do
potrubia, vykonajte opatrenia ako su, napr. prepichnutie
alebo obalenie potrubia paskou.

Do chladiaceho obvodu nepridavajte ziadne iné latky nez je

Specifikované chladivo, napr. vzduch.

Ak chladivo po€as prace unika, miestnost’ vyvetrajte.
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* Pred vykonanim prac na potrubi s chladivom odstrarite
podperu pouzivanu pre balenie a prepravu (zosilfiovacia
doska).

(Vid’ obr. 18)

¢ \JonkajSia jednotka je predbezne naplnena chladivom.

¢ Pri pripojovani potrubi ku klimatizacii nezabudnite pouzit
kfra€ a momentovy kfug tak, ako je zobrazené na obr. 13.
Rozmer nastrénej Casti najdete v tabulke 1.

Momentovy kla¢

¢ Pri spojovani pomocou nastréného spojenia na vnutorny
povrch rozsirenej Casti spoja naneste éterovy alebo esterovy
olej. (Vid’ obr. 14) Potom otocte nastrénu maticu 3 az 4 krat
rukou a maticu zaskrutkujte.

Na vnutorny povrch rozSirenej Casti nastréného
spoja naneste éterovy alebo esterovy olej.

- P

¢ Kratiaci moment dotiahnutia je uvedeny v tabulke 1.

Tabulka 2

Tabulka 1
Priemer Dotahovaci ':Orz::z\%sg
potrubia kratiaci p’ . Tvar ohranenia
(mm) moment (N-m) nastrénych
spojeni A (mm)
76,4 15,715 8,9+0,2 S:,
JH
29,5 36,336 130£02 | ¥  R04-08
N
@127 549+54 16402 |5
sl <
15,9 68,6 + 6,8 19,56+0,2

—/\ UPOZORNENIE
¢ Nenechaijte olej prilnut k dielu z plastu upevneného
skrutkou.
Ak sa olej prifne, mbze znizit pevnost priskrutkovaného
dielu.
« Nastréné matice nedotahujte nasilu.
Ak sa nastréna matica porusi, méze spdsobit’ unik chladiva.

¢ Ak nemate momentovy kltu¢, ako pomécku pouzite tabulku 2.
Ak nastrénu maticu dotahujete kfu€om stale silnejSie a
silnejSie, existuje bod, kedy sa krutiaci moment dotahovania
nahle zvysi. Z tejto polohy dotahujte maticu pod uhlom
zobrazenym v tabulke 2. Po ukonceni prace nezabudnite
skontrolovat, ¢i plyn neunika. V pripade nedodrzania
pokynov tykajucich sa dotahovania, m6ze dojst k pomalému
uniku chladiva a k poruche zariadenia (napriklad
nedochadza k dostato¢nej klimatizacii alebo vykurovaniu).

Priemer ) . Odporuéana dizka ramena
: Uhol dotahovania ir s P
potrubia (mm) pouzitého nastroja
26,4 60° —90° Priblizne 150 mm
29,5 60° —90° Priblizne 200 mm
12,7 30° - 60° Priblizne 250 mm
15,9 30° - 60° Priblizne 300 mm

—/\ UPOZORNENIE

Izolacia potrubia na mieste inStalacie musi byt vykonana
smerom hore az o spojenie dovnutra skrine. Ak je potrubie
vystavené pdsobeniu atmosféry, méze dojst’ ku konden-
z4cii alebo popaleninam pri dotyku potrubia, k zasiahnutiu
elektrickym prudom alebo vzniku poziaru pri dotyku
potrubia.

¢ Po skuSke netesnosti podla obr. 15 zaizolujte spojenie
plynového a kvapalinového potrubia s pripojenym izolagnym
materialom na spoje (6) a (7), aby sa zabranilo vystaveniu
potrubia vonkajsim podmienkam. Potom dotiahnite obidva
konce izolaCného materialu pomocou spon (4).

¢ Ovirte izolacny material (mald) (9) okolo izolagného
materialu spoja (6) (Cast’ nastrénej matice), len na strane
plynového potrubia.

 Uistite sa, ze Sev izolatného materialu spoja (6) a (7)
je navrchu.
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Spdsob izolacie potrubia na strane plynu

) ) ) Nenechévaijte
Izolaény material potrubia (bok jednotky) volu

Izolaény material spoja (6) (prislusenstvo)

Sev umiestnite

Spojenie pomocou
navrchu pojenie p

nastrénej matice

Izolaény material potrubia
(dodava zakaznik)

Aby sa zabranilo kondenzécii, potrubie
nevystavujte vonkajsim vplyvom

Spona (4) (prislusenstvo) Dotiahnite izolacny

material potrubia

U

Obalte izolaciou
od korena jednotky

Tesniaci material (maly) (9)
(prislusenstvo)

Plynové potrubie

Kvapalinové potrubie

Vnutorna jednotka

Sposob izolacie potrubia na strane kvapaliny

Izolaény material spoja (7)
(prislusenstvo)

Izolaény material potrubia
(bok jednotky)

Sev umiestnite ‘ Nenechavajte volu

navrchu

Spojenie pomocou
nastrénej matice

Spona (4)
(prislusenstvo)

IzolaCny material potrubia
(dodava zakaznik)

Dotiahnite izolaény

Aby sa zabrénilo kondenzacii, potrubie material potrubia

nevystavujte vonkajsim vplyvom

Obr. 15

(1) Pre boéné zadné potrubie
¢ Odoberte zadny kryt prechodu potrubia a potrubie
pripojte. (Vid’ obr. 16 a obr. 18)

(2) Pre potrubie smerom hore
¢ Pre potrubie smerom hore bude potrebna suprava
vetvenia potrubia v tvare L (pridavné prisluSenstvo).
* Pre montaz potrubia je potrebna demontéz horného
prechodového veka a pouzitie stipravy vetvenia potrubia
v tvare L (pridavné prisluSenstvo). (Vid’' obr. 16 a
obr. 17)

(3) Pre pravé boc¢né potrubie
e QOdstrante podstavec pouzity pre balenie a prepravu
(zosilfiovacia doska) na pravej strane a vratte spat
skrutku do p6évodnej polohy vnutornej jednotky. (Vid’
obr. 18)
¢ Otvorte vylamovaci otvor v dekoraénom bo¢nom paneli
(vpravo) a pripojte potrubie. (Vid’ obr. 18)

Zadné veko prechodu potrubia

Pohlad zo
strany privodu
vzduchu

Vyrezte poziciu tak,
Ze sa vyhnete Casti
gombika krytu prechodu

Obr. 16

Potrubie s chladivom
smerujuce smerom hore
Suprava vetvenia potrubia
v tvare L

(VoliteIné prislusenstvo)

Obr. 17

Skrutka
(spat k vnutornej jednotke)

ﬁ ] Potrubie chladiva na zadnej strane
&2

2 Vypustacie potrubie na zadnej strane
e

Potrubie chladiva na pravej strane

Vypustacie potrubie na pravej strane
Podstavec pouzity pre balenie a prepravu
(zosilfovacia doska)

Dekoracény bo¢ny panel (pravy) Obr. 18

Oddelenie dielov

Tuto Cast vyrezte len vtedy, ak vkladate
vypustacie potrubie na pravu stranu.
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¢ Ked je potrubie uplné, vyrezte odobraté prechodové
veko do tvaru potrubia pouzitim noznic a nasadte ho.
Ako predtym pri demontazi horného prechodového
veka vlozte vedenie pre motor vodorovnych klapiek
a termistora ich prevedenim cez sponu na hornom
prechodovom veku a upevnite ho. (Vid’ obr. 16 a obr. 19)
Ked to robite, upchajte vSetky medzery medzi vekom
prechodu potrubia a potrubim pouzitim tmelu, aby
nedochadzalo k prenikaniu prachu do vnutornej jednotky.

Vodorovna lamela motora

Diel upevnenia veka
horného panelu prechodu
potrubia

Kabel termistora

Pohlad zo strany
privodu vzduchu

Obr. 19

* Pred spajkovanim potrubia chladiva je potrebné cez potrubie
chladiva vyfukovat dusik, aby sa vzduch nahradil dusikom.
Potom vykonaite spajkovanie (POZNAMKA 2). (Vid' obr. 20)
Po ukon€eni spajkovania pripojte pomocou nastréného
spojenia vnutornu jednotku.

Tlakovy redukény ventil

o ) Upevnenie |
Bod spajkovania  pomocou pasky
B <= Dusik
Uzatvéraci ventil A
\ Potrubie chladiva Obr. 20 Dusik
POZNAMKA

1. Spravny tlak pre vytvorenie pradu dusika cez potrubie je
priblizne 0,02 MPa, to je tlak, ktory je citit ako vanok a je
mozné ho dosiahnut pouzitim tlakového redukéného
ventilu.

2. Pri spajkovani chladiaceho potrubia nepouzivajte tavidlo.
Pouzite kovové plnivo pajky z fosforu a medi (BCuP-2:
JIS Z 3264/B-Cu93P-710/795: 1ISO 3677), ktoré
nevyzaduje tavidlo. (Pouzitie chlérovych tavidiel méze
spOsobit kordziu potrubia. Pokial by tavidlo obsahovalo
fluorid, mohlo by dojst’ k znehodnoteniu maziva pouzitého
chladiva, ¢o by nepriaznivo pdsobilo na systém potrubia
s chladivom.)

3. Pri vykonavani skusky tesnosti potrubia chladiva a
vnutornej jednotky po ukonéeni inStalacie si precitajte
navod na instalaciu pripojenia vonkajsej jednotky, kde
najdete skuSobny tlak. Vid tiez navod na instalaciu
vonkajSej jednotky alebo technicky dokument k potrubiu
chladiva.

4. V pripade nedostatku chladiva v désledku nenaplnenia
dodato€nym mnozZstvom chladiva a podobne déjde
k poruche, zZe nedochadza k dostato€nej klimatizacii alebo
vykurovaniu. Vid navod na inStalaciu vonkajSej jednotky
alebo technicky dokument k potrubiu chladiva.

—/\ UPOZORNENIE
Pri spajkovani potrubia nepouzivajte antioxidant.
Mbze spbsobit poruchu komponentov a upchatie potrubia
v dbsledku zvySkov materialu.

INSTALACIA VYPUSTACIEHO
POTRUBIA

(1) Uskutocnite instalaciu vypustacieho potrubia.
¢ Odtok upravte tak, aby bolo zabezpefené dokonalé

vypustanie.

¢ \/ypustacie potrubie mbdze byt pripojené z nasledujucich

smerov: Pre pravu zadnu alebo pravu stranu pozri

obr. 18 z "6. INSTALACIA POTRUBIA CHLADIVA"

a pre lavu zadnu alebo lava stranu pozri obr. 21.

Pri pripojeni vypustacieho potrubia na lavi zadnu alebo
favu stranu odoberte ochrannu siet. Demontujte
vypustaciu zatku a odstrante izolacny material na
vypustacom otvore na lavej strane a nasadte ich na
vypustaci otvor na pravej strane. Ked tak urobite,
nasadte veko vypustacieho otvoru po celej dizke,

aby nedoslo k uniku vody.

Po instalacii vypustacej hadice (1) (prislusenstvo)
nasadte ochrannu siet oto€enim krokov, ktoré boli
potrebné na demontaz. (Vid’ obr. 22)

Zvolte priemer potrubia rovnaky alebo vacsi ako je
priemer vypustacej hadice (1) (prisluSenstvo) (PVC rurka
menovitého priemeru 20 mm a s vonkajSim priemerom
26 mm).

Nainstalované vypustacie potrubie ma byt kratke

s vhodnym sklonom smerom dole, ktory je 1/100 alebo
viac a malo by zabranit tvorbe vzduchovych bublin.
(Vid’ obr. 23 a obr. 24)

(M6ze spbsobit nenormalny hluk, napr. hluk z vytvarania
bublin.)

Tmel alebo izolacia
(dodava zakaznik)

Vypustacie potrubie
_ ) na lavej strane

Vypustacie potrubie ?

na lavej zadnej strane Odoberatelna Cast
na lavej strane

Odoberatelny diel zadnej strany
(kovova doska) Obr. 21

Skrutka
upevnenia

ochrannej siete Ochranna siet

Obr. 22
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@ 1-1,5m Podpery
%M

Sklon smerom dole
najmenej 1/100 alebo viac

Obr. 23

Zaistite dokonalé utesnenie

Nespravne Nezdvihat

Zaistite, aby nebolo vo vode

Obr. 24

— /\ UPOZORNENIE
Ak sa potrubie nepodari vypustit, méze sa upchat.

* Nezabudnite pouZzit dodanu vypustaciu hadicu (1)
a kovovu sponu (2). Takisto vlozte vypustaciu hadicu (1)
do otvoru vypustania a pevne dotiahnite kovovu sponu
(2) na vypustacom otvore.
(Vid’ obr. 25 a obr. 26)
(Nainstalujte kovovu sponu (2) tak, Ze dotahovana Cast
je v rozsahu asi 45° ako je zobrazené na obr. 26.)
(Nedovolte, aby sa vypustaci otvor dostal do styku
s vypustacou hadicou. Ak sa navzgjom dotykaju, nie
je mozné vykonavat udrzbu vymennika tepla a pod.)

— /\ UPOZORNENIE

Ak sa pouzije stara vypustacia hadica, koleno alebo spona,
moze spbsobit unik vody.

» Koniec kovovej spony (2) ohnite tak, aby tesniaci material
nebol vypukly. (Vid’ obr. 26)

* Pri zaizolovani ovirite velku tesniacu pasku (velka) (8)
so zaCiatkom pri kovovej spone (2) a vypustacej hadici
(1) v smere Sipky. (Vid’ obr. 25 a obr. 26)

Tesniaci material (velky) (8)

Kovova svorka (2) (prislusenstvo)

(prislusenstvo

)
e - B

Vypustacia hadica (1)
(prislusenstvo)

Obr. 25

Aby sa zabranilo kondenzacii,
nenechavajte Ziadne medzery.

Kovova svorka (2)
(prislusenstvo)

Kovova svorka (2)
Smer nanasania (prislusenstvo)

tesniaceho materialu

Viypustacia (velky) (8)
hadica (1)
(prislusenstvo) o
priblizne 45° | \ypistacia hadica (1)
Tesniaci ﬂ (prislusenstvo)

Tesniaci material
(velky) (8)
(prisluSenstvo)

o ) {

(prislusenstvo)

24

(Pre pravu
zadnu alebo
pravu stranu)

(Pre favu zadnu
alebo lavu stranu)
Smer viloZenia
skrutkovaca

Vypustacia hadica (1)

@hovanm
priblizne 45% 1\ ova svorka (2)
| (prislusenstvo)

\ (prislusenstvo)
[
‘ [

: Ohnite &pitku bez
odtrhnutia tesniaceho
materialu (velky) (8)

* Nezabudnite izolovat vSetky vypustacie potrubia
smerujuce dovnutra.

¢ Neohynajte vypustaciu hadicu (1) vo vnutri vnutornej
jednotky. (Vid’ obr. 27)
(Mbze spbsobit nenormalny hluk, napr. hluk z vytvarania
bublin.)
(Ak je vypustacia hadica (1) ohnuta, méze poSkodit
mriezku nasavania.)

Obr. 26

Neohynaijte

g

Obr. 27

¢ Nainstalujte podpery do vzdialenosti 1 az 1,5 m tak,
aby sa potrubie nemohlo ohnut. (Vid’ obr. 23)

— /\ UPOZORNENIE
Upchaijte vSetky diery vo vypustacom potrubi pouzitim
tmelu a izolaéného materialu (dodavka zakaznika),
aby sa do vnutornej jednotky nedostaval prach.

Napriek tomu pred spustenim potrubia a pripojenim
dialkového ovladaca cez ten isty otvor vykonaijte

"8. ELEKTRICKE ZAPOJENIE" a potom napliite medzeru
medzi priepustnym vekom a potrubim.

< UPOZORNENIE >

¢ Vypustaciu hadicu (1) neskrucajte ani neprehybajte tak,
aby na fiu nepdsobila velka sila. (To mbze spdsobit unik
vody.)

¢ Pri inStalacii centralneho vypustacieho potrubia
postupujte podla pokynov zobrazenych na obr. 28.
Priemer centrélneho vypustacieho potrubia zvolte tak,
aby bol vhodny pre dany vykon pripojenej vnutornej
jednotky. (Pozri technicku priru¢ku.)

slovendina
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=
Centralne vypustacie potrubie
Ak vo vypustacom potrubi
stoji voda, méze sa upchat.

Udrzujte sklon smerom dole
najmenej 1/100 tak, aby sa
nevytvaral vzduchovy priestor.

Obr. 28

¢ Pripojte vypustacie potrubie.
Vypustacie potrubie nepripajajte priamo na odtokové
potrubia, ktoré je citit za amoniakom. Amoniak vo
vypustacom potrubi moze vstupovat do vnutornej
jednotky cez vypustacie potrubie a skoroduje vymennik
tepla.

¢ Pri inStalacii dodanej supravy Cerpadla vypustania
(volitelné prisluSenstvo), postupujte, prosim, podla
navodu na instalaciu Cerpadla vypustania.

(2) Po ukonceni instalacie potrubia skontrolujte,
Ci sa vypustanie uskuto¢nuje bez prekazok.
¢ Do vypustacej nadoby cez vystup vzduchu pomaly
nalejte 0,6 | vody na kontrolu vypustania. (Vid’ obr. 29)

Vystup vzduchu
2100 mm
Plastova nadoba pre vypustenie vody
Obr. 29 (Potrebna dizka potrubia je 100 mm)

¢ Po vykonani prac na vypustacom potrubi nainstalujte
podperu pouzivanu pre balenie a prepravu (zosilfiovacia
doska), ktora bola odobrata v &asti "6. INSTALACIA
POTRUBIA CHLADIVA".
Napriek tomu nie je potrebné nainstalovat podstavec
pouZzivany pre balenie a prepravu na pravej strane
(zosilfovacia doska).
(Vid’ obr. 30)

o
W«&
Podstavec pouzity pre balenie

Skrutka a prepravu (zosilflovacia doska)

Obr. 30

8. ELEKTRICKE ZAPOJENIE

8-1 VSEOBECNE POKYNY

e Zabezpecte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal
kvalifikovany personal podla miestnych platnych zakonov,
predpisov a tohto navodu na instalaciu pouzitim samo-
statného obvodu. Nedostato¢ny vykon obvodu elektrického
napajania alebo nevyhovujuce elektrické zariadenia mézu
viest k zasiahnutiu elektrickym prudom alebo vzniku poZiaru.

e Zabezpecte instalaciu isti€a uzemnenia v sulade s platnou
legislativou. Zanedbanie tejto zasady méze spbsobit’ uraz
zasiahnutim elektrického pradu alebo vznik poziaru.

¢ Kym nie su vykonané vsetky inStalané prace, nezapinajte
elektrické napajanie (vnutornej jednotky).

e Zaistite uzemnenie klimatizacie.

Odpor uzemnenia musi zodpovedat prislusnej legislative.

* Nepripajajte uzemnovaci vodi€ k plynovému alebo
vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo uzemriovacim
vodi¢om telefénneho vedenia.

* Plynové potrubie ........ V pripade uniku plynu méze dojst

k poziaru alebo vybuchu.

¢ Vodovodné potrubie ... Potrubia z tvrdého vinylu

neumozfuju uéinné uzemnenie.

* Bleskozvod alebo uzemnovaci vodi¢ telefénneho vedenia
Uder blesku méze spdsobit mimoriadny narast
elektrického napatia.

* Pre prace elektrického zapojenia vid "SCHEMA
ZAPOJENIA" umiestnena na veku ovladacej skrine.

* Nikdy nepripajajte elektrické napajanie ku svorkovnici pre
zapojenie dialkového ovladaca, lebo inak sa m6ze poskodit
cely systém.

* PriinStalacii a zapojeni dialkového ovladaca si preStudujte
"navod na instalaciu" prilozeny k dialkovému ovladacu.

¢ \/ priebehu zap3jania sa nedotykajte dosky s tlacenymi
obvodmi. MézZe to inak spésobit’ poSkodenie.

8-2 SPECIFIKACIE ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA
DODANEHO ZAKAZNIKOM
Pri zapojeni vonkajSich jednotiek si preStudujte navod na
intalaciu pripojeny k vonkajSim jednotkam.
¢ Dialkovy ovladac a prenosové vedenie dodava zakaznik.
(Vid’ tabulka 3)

Tabulka 3
. Priemer .
Vedenie N Dizka
(mm’)
Prenosové HO5VV-U4G 25 _
zapojenie (POZNAMKA 1) ’
Plastova Snura
Zapojenie s tienenim alebo 075-125 Max.
dialkového ovladacéa | kablom (2 vedenia) ’ ’ 500 m*
(POZNAMKA 2)

* Tato dizka ma byt celkova predizena dizka v systéme
skupinového ovladania.

Specifikacie elektrického zapojenia su zobrazené za

podmienok, ze napatie vedenia kleslo 0 2%.

1.Zobrazuje pripad, ked sa pouZzivaju chranené potrubia.
Ak sa nepouzivaju chranené potrubia, pouzite HO7RN-F.
2.1zolovana plastova Snura alebo kabel (hrubka izolacie: 1 mm
alebo viac)

11
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9. AKO PRIPOJIT VEDENIE A PRIKLAD
ZAPOJENIA

Spodsob spojenia vedenia

((Preventivne opatrenia pri zapojeni))

* Pre elektrické napajanie jednotiek toho istého systému sa
moze pouzit jediny vypina€. Napriek tomu vyber vypinaca
vetvy, isti¢a prudového obvodu vetvy a priemer vedenia musi
byt vykonany podla platnej legislativy.

* Na pripojenie ku svorkovnici pouzite kruhovu stlaanu

svorku pre izolaéné puzdro alebo vedenie opatrite izolaciou.

Zapojenie

Puzdro izolacie

Stlacacia svorka
kruhového typu

* Ak vySSie uvedené nie je k dispozicii, zabezpecte
dodrziavanie nasledovnych bodov.

* 2 vedeniarozli¢nych velkosti nikdy nepripajajte k svorkovnici
elektrického napajania.

Na obe strany Nepripajajte Nepripajajte
pripojte rovnaké 2 vodi¢e na rézne vodice.
vodiCe. jednu stranu.

(Ak vedenia nie su dobre dotiahnuté, méze dojst
k nenormalnemu ohrevu.)

* Pouzite pozadované vodice, pripojte ich bezpecne a upev-
nite ich tak, aby nemohla na svorky pésobit vonkajsSia sila.

¢ K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouzite vhodny
skrutkova€. Ak sa pouzije nespravny skrutkovag, méze
poskodit hlavy skrutiek a nie je mozné spravne dotiahnutie.

* Ak je svorka prili§ dotiahnuta, méze sa poSkodit. Za u¢elom
ziskania udajov o kratiacich momentoch dotahovania
skrutiek svoriek pozrite tabulku uvedenu nizsie.

\ Dotahovaci kruatiaci moment
(N-m)

Svorkovnica pre dialkovy ovladaé

. . 0,88 £ 0,08
a prenosové vedenia
Svorll.(ov.nlca elektrického 147 £0.14
napajania
Uzemnovacia svorka 1,69 £ 0,25

* Vedenie zapojte tak, aby uzemnovaci vodi¢ prechadzal
vyrezom podlozky. (Inak bude kontakt uzemnovacieho
vodi¢a nedostatocny a efekt uzemnenia sa méze stratit’.)

* Ak sa pouziva odizolovany vodi¢, nevykonavajte
spajkovanie.

Stlacacia svorka
kruhového typu

/» Pruzna podlozka

Cast so zarezom

9-1 ZAPOJENIE PRENOSOVEHO VEDENIA,
UZEMNOVACIEHO VEDENIA A VEDENIA
DIALKOVEHO OVLADACA

(1) Uvolnite upeviovacie skrutky (2 ks) pricom drzte veko
riadiacej skrine a potom ho odoberte.

(2) Vyrezte vylamovaci otvor a na zadnu stranu (kovovy plech)
vlozte plastové puzdro (10) (prisluSenstvo).

(3) Pripojte prenosové vedenie vedené cez plastové puzdro
(10) z prisluSenstva na svorkovnicu (X2M: 3P) pri€om
musia sediet’ Cisla (1 az 3) a potom k uzemriovacej svorke
pripojte uzemnovaci vodic.

Ako to urobite, pouzite dodané upevnenie vodica (11)
a sponu (4) na spojenie vedeni bez pouzitia napatia
k spojovacej ¢asti vedeni.

(4) Snuru dialkového ovladada vedent cez otvor pripojte
k svorkam (P1 a P2) svorkovnice (X1M: 4P). (Nie je tam
Ziadna polarita.)

Ako to urobite, pouzite dodané upevnenie vodica (11)
a sponu (4) na spojenie vedeni bez pouzitia napatia
k spojovacej ¢asti vedeni.

slovendina
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Svorkovnica (X2M)
[
&)
]

7

R10
alebo viac

Prenosové vedenie a
uzemnovacie vedenie

Prenosové vedenie a sposob zapojenia
uzemnovacieho vodica

VonkajSia jednotka
1

Vnutorna jednotka
1

2

2

3

3

Svorkovnica Svorkovnica

Cisla svoriek vonkaj$ich a vnutornych
jednotiek musia koreSpondovat

Postup pripojenia prenosového vedenia

© zakazany
(- Nepéjkujte.

~

-

(. © zakazany
* Nikdy nepripajajte elektrické
vedenie.
* Nepajkujte.

Svorkovnica (X1M)

ha s A f
P1[P2[Fi[F2|

™

T+

R10 alebo viac Zapojenie
dialkového ovladaca

(bez polarity)

Spodsob pripojenia vedenia
dialkového ovladaca

e A
Doska s tlacenymi

obvodmi Otvor
Riadiac\a skrifa /

Vyrezte vylamovaci

prechodu vedenia

otvor a vlozte Prenosové vedenie / £adné veko

I plastové puzdro I'a uzemrovacie prechodu

1(10) (prisluSenstvo) | vedenie potrubia
Zapojenie

dialkového ovladaca

o
/

A~

4~—Upeviiovacie 4 \ o
skrutky veka Veko riadiacej skrine
riadiacej skrine (2 ks)

Stitok so schémou zapojenia (zadny)

— /\ VAROVANIE

Pri zapojeni elektrického napajania vedte vodice tak,

aby bolo mozné bezpeéne upevnit veko riadiacej skrine.
Ak nebude veko riadiacej skrine na svojom mieste, vedenia
mézu byt zaseknuté alebo prehnuté na skrini alebo paneli
a to spdsobi zasiahnutie elektrickym prudom alebo vznik
poziaru.

Upevnenie vedenia
(11) (prislusenstvo)

Zapojenie
dialkového ovladaca

Spona (4) (prisluSenstvo)

(2) Na upevnenie vedenia

(1) Nasadte upevnenie

Napajaci privodny
kabel a vedenie
uzemnenia

pouZzite sponu tak, aby
vedenie nevytvaralo
dalSie napatie na
svorkovnici.

tak, aby smerovalo
na strgnu vstupu ~ |
vedenia.

DETAIL A L
= \_Spona (4) (prislusenstvo)

(3) Aby nedoslo k uvolneniu
elektrického napajania a
uzemnenia, sponu
ohnite, aby bolo mozné
upevnit bok svorkovnice.

V pripade vyrezania krytu prechodu potrubia a pouzitia
otvoru prechodu vedenia po ukonéeni zapojenia vedenia
nasadte kryt.

Volny priestor okolo vedeni utesnite tmelom a izolanym
materialom (dodava zakaznik).

(Ak sa hmyz a malé zivoCichy vniknu do vnutornej jednotky,
mézu spdsobit skrat v riadiacej skrini.)

Ak su spolu vedené vedenia s nizkym napatim (Snura
dialkového ovladaca) a vedenia s vysokym napéatim
(prenosové vedenie, uzemfovacie vedenie) do vnutornej
jednotky z toho istého miesta, dochadza k elektrickému
ruSeniu (vonkajSie zaSumenie) a spdsobuju poruchu.
Medzi vedenim s nizkym napatim (Snura dialkového
ovladaca) a vedenim s vysokym napatim (prenosoveé
vedenie, uzemnovacie vedenie) vS8ade mimo vnutornu
jednotku udrzujte vzdialenost 50 mm alebo viac. Ak su
vedenia uloZzené spolu, mézu byt ovplyvnené elektrickym
Sumom (externy Sum) a spdsobia poruchu.

Tmel alebo izolacia
(dodava zakaznik)

Prenosové vedenie
a uzemnovacie
vedenie

Plastové
puzdro (10)
(prislusenstvo)

Chladiace potrubie

Zapojenie
dialkového ovladaca

Vypustacie potrubie

Vysokokonapatové vedenie

50 mm

Nizkonapéatové vedenie

13
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9-2 PRIKLAD ZAPOJENIA

— /\ UPOZORNENIE
K vonkajSej jednotke nezabudnite nainstalovat' isti¢
zvodového pradu.

Zabrani zasiahnutiu elektrickym prudom alebo poZiaru.

Pri zapojeni vonkajsich jednotiek si preStudujte navod na insta-
laciu pripojeny k vonkajSim jednotkdm. Potvrdte typ systému.
e Parovy typ:
1 dialkovy ovlada¢ ovlada 1 vnutornu jednotku (Standardny
systém). (Vid’ obr. 31)
e Simultanny operaény systém:
1 dialkovy ovladac riadi 2 vnutorné jednotky
(2 vnutorné jednotky ovlada rovnako). (Vid’ obr. 32)
e Skupinové ovladanie:
1 dialkovy ovlada¢ ovlada az 16 vnutornych jednotiek
(VSetky vnutorné jednotky su oviadané podla dialkového
ovladaca). (Vid' obr. 33)
* Ovladanie 2 dialkovymi ovladaémi:
2 dialkové ovladace riadia 1 vnutornu jednotku. (Vid’ obr. 36)

Parovy typ
Elektrické napajanie
Isti¢ zvodového 220 - 240V
pradu ~
50Hz
Vonkajsia jednotka
@ 2L é)
N
POZNAMKA 1)
(s

Vnutorna jednotka Ej

Dialkovy ovladac¢

(Volitelné prislusenstvo)

Obr. 31

| Simultanny operaény systém |

Elektrické napajanie

Isti¢ zvodového 220 - 240V
pradu ~
50Hz
VonkajSia
jednotka
D é}
\/
POZNAMKA 1) h_\l
ATz

Vnutorna jednotka

> S Vnutorna jednotka
(nadriadena)

AN (podriadend)
Dialkovy ovladac¢

POZNAMKA 2) (Volitelné prislusenstvo)

Obr. 32

POZNAMKA
1. Cisla svoriek vonkaj$ich a vnutornych jednotiek musia
koreSpondovat.
2-1. Pripojte dialkovy ovladac len k nadradenej jednotke
(master).

2-2. Dialkovy ovladag musi byt zapojeny len k nadriadenej
jednotke (master). Nemusi sa pripajat' k podriadenym
jednotkam (slave) cez prenosové vedenie. (Prenosové
vedenie nepripajajte k podriadenym jednotkam (slave).)

2-3. Snimac vnutornej teploty je ucinny len pre vnutorné
jednotky, ku ktorym je pripojeny dialkovy ovladac.

2-4. Dizka vedenia medzi vnutornou a vonkaj$ou jednotkou
sa meni v zavislosti od pripojeného modelu, poctu
pripojenych jednotiek a maximalnej dizky potrubia.
Podrobnosti najdete v technickych dokumentoch.

| Skupinové ovladanie |

Elekirické napéjanie Elektrické napajanie Elektrické napajanie

220 - 240V 220 - 240V 220 - 240V
50Hz 50Hz 50Hz

Isti¢ zvodového Isti¢ zvodového Isti¢ zvodového
pradu pradu prudu

Vonkajsia Vonkajsia VonkajSia

jednotka jednotka jednotka

D é O [I21El ] @ [T2l3] ]
\/ \ \/

/LJ\POZNAMKA) /N\POZNAMKA) /L\LPOZNAMKA)
o TR TS

Vnutorna . Vnutorna jednotka Vnitorné jednotka l{
jednotka A 3}
(Nadriadena) I
Dialkovy ovlada¢ skupinového ovladania
(Volitelné prisluenstvo) Obr. 33
POZNAMKA

« Cisla svoriek vonkaj$ich a vnatornych jednotiek musia
koreSpondovat.

Pri pouziti skupinového ovladania

¢ Pri pouziti parovej jednotky alebo nadradenej jednotky
(master) pre simultanny operacny systém mbzete
sucasne spustat alebo zastavovat (skupinovo) ovladat az
16 jednotiek pomocou dialkového ovladaca. (Vid' obr. 34)

¢ V tomto pripade v3etky vnutorné jednotky v skupine budu
ovladané v sulade s dialkovym ovladacom skupinového
ovladania.

¢ Zvolte dialkovy ovladag, ktory ma ¢o mozno najviac funkcii
(smer prudenia vzduchu a pod.) v skupine.

Vonkajsia Vonkajsia Vonkajsia
jednotka 1 jednotka 2  jednotka 16
L1 Vnutorna Vnutorna
Vnutorna jednotka 2  jednotka 2 Vnutorna

jednotka 1 (Podriadend) (Nadriadend)| jednotka 16
] ]

J

Dialkovy ovlada¢ skupinového ovladania

Obr. 34

Sposob zapojenia

(1) Odoberte veko riadiacej skrine. (Vid "9. AKO PRIPOJIT
VEDENIE A PRIKLAD ZAPOJENIA".)

(2) Ulozte do kriza medzi svorky (P1, P2) do vnutra riadiacej
skrine pre dialkovy ovladac. (Nie je tam Ziadna polarita.)
(Vid obr. 34 a tabulka 3)

slovendina
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Svorka pre zapo&enle dialkového

. . ovladaca (P1, P Vnutorna
_Vnutorna jednotka 2
jednotka 1 (Nadrladena)

P”PQ fIF2 Svorkovnica % TP2[FIR2
(X1M)
il ;% sl

\
Vedenie do kriza

donasledujdee) jednotky
—

|:| S)zl?l\r/lkovnica
Zox Obr. 35 (XTM)
Ovladanle s 2 dialkovymi ovlada¢mi |
Elektrické
Isti¢ napajanie . .
zvodového 220 - 240V Vnutorna Jegnotka
pradu ~ (Podriadena)
50H
z Vonkajsia
Vonkajsia Vnitorna iednotk jednotka
jednotka nutorna jednotka

(Nadriadena)

é

Dialkovy Diafkovy
JTJ\ POZNAMKA) oviada1  oviadag2
(Vplite]’né (Volitelné

é prislu$enstvo) prisluSenstvo)

Vnuatorna
jednotka
Dialkovy Dialkovy
ovlada¢ ovladac
(Volitelné (Volitelné
prislusenstvo) prisluSenstvo)
Obr. 36

Ovladanie dvomi dialkovymi ovladaémi
(Ovladanie 1 vnutornej jednotky 2 dialkovymi ovlada¢mi)
¢ Pri pouziti 2 dialkovych ovladacov musi byt jeden nastaveny

na "MAIN" ("HLAVNY") a druhy na "SUB" ("PODRIADENY").

ZMENA MAIN/SUB (HLAVNYIPODRIADENY)
e Pozri navod k dialkovému ovladacu.

Sposob zapojenia

(1) Odoberte veko riadiacej skrine.

(2) Pridajte vedenie medzi dialkovy ovladac 2 (podriadeny —
sub) a svorku (P1, P2) svorkovnice (X1M) dialkového
ovladania v riadiacej skrini. (Nie je tam Ziadna polarita.)

Svorkovnica

I (X1M)

(Nadriadena®)
% P1\P2}F1\F2
‘ m Pridavny |
\ dialkovy ovladac |
Dialkovy ialkovy
ovlddat 1 |~ 7\ | ovladac 2
(Hlavny) -@- (Pomocny)

* Pre simultanny systém obsluhy pripojte Sndru
dialkového ovladaca k nadradenej jednotke (master). Obr. 37

POZNAMKA

« Cisla svoriek vonkajsich a vnutornych jednotiek musia
koreSpondovat.

10. MONTAZ MRIEZKY NA:SAVANIA
- DEKORACNEHO BOCNEHO PANELU

Bezpec&ne nainstalujte v opaénom poradi, ak boli dekoraény

bo&ny panel a mriezka nasavania demontované.

¢ Pri inStalacii mrieZky nasavania zaveste retiazku mriezky
nasavania na zavesnu Cast vnutornej jednotky zobrazenej
na obr. 38.

— /A UPOZORNENIE
Pri uzatvarani mriezky nasavania sa méze Snura zamotat.
Uistite sa, ze sa $ndra neuvolnila z boku mriezky nasavania
pred jej uzavretim.

- Kruhovy otvor ~ Hak

Vnutorna
jednotka

MrieZka nasavania Sndra

Krizovy otvor
Obr. 38

11. NASTAVENIE NA MIESTE INSTALACIE

<<Pozrite sa tiez do navodu na instalaciu prilozenu
k vnatornej jednotke.>>

— /\ UPOZORNENIE

Pred vykonanim nastavenia na mieste inStalacie skontro-

lujte poloZzky uvedené v "Polozky, ktoré je nutné po

ukonéeni instalaénych prac skontrolovat" na strane 3.

* Skontrolujte, €i su vSetky inStalaéné prace a prace na
pripajani potrubi pre klimatizaciu ukoncené.

* Skontrolujte, €i su uzavreté veka riadiacej skrine.

<NASTAVENIE NA MIESTE INSTALACIE>

<Po zapnuti elektrického napajania vykonajte nastavenie na

mieste inStalacie z dialkového ovladaca podla stavu instalacie.>

* Vykonajte nastavenie na 3 miestach "Cislo rezimu", "Cislo
PRVEHO KODU" a "Cislo DRUHEHO KODU".

Nastavenia zobrazené " |:| " v tabulke zobrazuju tie,

ktoré existuju pri dodani zo zavodu.

e Spbsob postupu nastavenia a prevadzky je zobrazeny

v navode na inStalaciu dialkového ovladaca.

(Poznamka) Nastavenie "Cislo rezimu" sa vykonava ako
skupina, ak zamyslate vykonanie individualneho
nastavenia kazdou vnutornou jednotkou alebo
potvrdenym po nastaveni, vykonajte nastavenie
"Cislo rezimu" zobrazené v zatvorke ().

¢ V pripade dialkového ovladania pre zmenu vstupu na

FORCED OFF (vynutené vypnutie) alebo na ON/OFF

OPERATION (zapnutie/vypnutie prevadzky).

[1] Vstupte do rezimu nastavenia na mieste inStalacie

pomocou dialkového ovladaca.

[2] Vyberte Cislo rezimu "12".
[3] Nastavte CiSLO PRVEHO KODU na "1".

[4-1] Pre vynutené vypnutie FORCE OFF nastavte CISLO
DRUHEHO KODU na "01".

[4-2] Pre zapnutie/vypnutie prevadzky ON/OFF OPERATION
nastavte CISLO DRUHEHO KODU na "02".

(Je nastaveny na FORCED OFF (vynutené vypnutie) pri

dodani z vyroby.)

15
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* Poziadajte vasho zakaznika, aby uschoval navod
k dialkovému ovladacu spolu s navodom na prevadzku.
¢ Nerobte Ziadne iné nastavenia nez tie, ktoré si uvedené
v tabulke.

111 NASTAVENIE, AK JE PRIPOJENE VOLITELNE
PRISLUSENSTVO
* O nastaveni, ked je pripojené volitelné prislusenstvo,
sa dozviete viac v navode na instalaciu prilozenom
k pridavnému volitelnému prislusenstvu.

11-2 PRI POUZITi BEZDROTOVEHO DIALKOVEHO
OVLADACA
* Pri pouziti bezdrétového dialkového ovladaca je nutné
nastavit adresu bezdrétového dialkového oviadaca.
Pozri navod na instalaciu priloZzeny k bezdrétovému
dialkovému ovladacu.

11-3 NASTAVENIE VYSKY STROPU
(NAPISTE 100 ALEBO MENEJ)
J iji inStalacii vr]l’Jtornejljednotky typu 35 - 100, uvedte
CiSLO DRUHEHO KODU podra vysky stropu.

Tabulka 4

11-5 NASTAVENIE OTACOK VENTILATORA,
AK JE TERMOSTAT VYPNUTY
¢ Po dohode so zakaznikom nastavte otacky ventildtora podfa
poziadaviek na Zivotné prostredie.

Tabulka 6
&islo Cislo Cislo
Nastavenie reimu PRVEHO | DRUHEHO
KODU KODU
Ventildtor je v prevadzke Je 01
| sa zastavi, ak je v prevadzke
termostat v polohe OFF 11 (21) 2
(VYP)) (Klimatizacia | Zastavila sa 02
- vykurovanie)
Otagky ventilatora, | (Mimoriadne 01
ked je termostat nizke) 12 (22) 6
v polohe OFF (VYP.) | Nastavenie 02
Otacky ventilatora, | (Mimoriadne 01
ked je termostat nizke)
. 12 (22) 3
vykurovania ]
v polohe OFF (VYP,)| Nastavenie 02

Vyska stropu (m)
&i Cislo Cislo
islo | pRVEHO | DRUHEHO
35,50 | 60,71 | 100 KODU | KODU
2,7 2,7 3,8
Standard | alebo | alebo | alebo 01
menej | menej | menej | 13 (23) 0
Vyska stropu 23:75' 23;75' 3483' 02

11-4 NASTAVENIE ZNACKY FILTRA

* Na dialkovom ovladaci sa zobrazi sprava, ktora informuje
o Gase distenia vzduchového filtra.

* Nastavte CISLO DRUHEHO KODU podra tabulky 5
v zavislosti od mnozstva necistot alebo prachu v miestnosti.

* Hoci je vnutorna jednotka vybavena filtrom s dlhou
Zivotnostou, je potrebné pravidelne distit filter, aby nedoslo
k upchatiu filtra. Vysvetlite tiez, prosim, nastavenie ¢asu
zakaznikovi.

« Cas pravidelného gistenia filtra je mozné skratit v zavislosti
od prostredia, kde sa pouziva.

Tabulka 5
Hodiny filtra &islo Cislo Cislo
Znedistenie (typ s dlhou resimu PRVEHO |DRUHEHO
Zivotnostou) KODU KODU
. Priblizne
Normalne 2 500 hodin . 01
) - . Priblizne
Viac znecisteny 1250 hodin 10 (20) 02
So zobrazenim 3 01
Bez indikacie 02

Pouzite nastavenie "Bez indikacie", ak zobrazenie Cistenia
nie je potrebné v pripade, Ze bolo vykonané pravidelné
Cistenie.

11-6 NASTAVENIE POCTU PRIPOJENYCH
VNUTORNYCH JEDNOTIEK AKO
SIMULTANNEHO OPERACNEHO SYSTEMU

¢ Pri pouziti rezimu simultanneho opera¢ného systému
zmetite CISLO DRUHEHO KODU ako je zobrazené
v tabulke 7.

e Pri pouziti v rezime simultdnneho prevadzkového systému
pozrite "11-7 INDIVIDUALNE NASTAVENIE
SIMULTANNEHO PREVADZKOVEHO SYSTEMU" pre
samostatné nastavenie nadriadenej (master) a podriadenej
(slave) jednotky.

Tabulka 7
. , : Cislo
Nastavenie rgil}srlr?u C|Sl?(%%\{JEHO DRUHEHO
KODU
Parovy systém 01
(1 jednotka)
Simultanny operacny 02
systém (2 jednotky)
- - — 11 (21) 0
Simultanny operacny 03
systém (3 jednotky)
Dvojité twin multi 04
(4 jednotky)

11-7 INDIVIDUALNE NASTAVENIE SIMULTANNEHO
PREVADZKOVEHO SYSTEMU

Je jednoduchsie, ak sa pri nastavovani podriadenej jednotky
(slave) pouziva pridavny volitelny dialkovy ovladag.

< Postup >
¢ Pri samostatnom nastavovani nadriadenej (master)

a podriadenej (slave) jednotky uskutoCnite nasledovny

postup.

o '[T" v tabulkach zobrazuje nastavenie z vyrobného
zavodu.

(Poznamka) "Cislo reZimu" je nastavené na baze skupiny.
Pre nastavenie jednotlivych vnatornych
jednotiek alebo pre kontrolu nastavenia
pouzite €. rezimu v zatvorkach.

(1) Zmerite CiISLO DRUHEHO KODU na "02" pre individualne
nastavenie tak, aby sa podriadena (slave) jednotka mohla
individualne nastavit.
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Tabulka 8
Sislo Cislo Cislo
Nastavenie resimu PRVEHO DRUHEHO
KODU KODU
Unifikované
. 01
nastavenie
— 11 (21) 1
Individualne
. 02
nastavenie

(2) Vykonajte nastavenie na mieste inStalacie (Pozri 11-1 az

11

-5) pre nadradenu jednotku (master).
(3) Pokroku (2) vypnite hlavny vypinac elektrického napajania.

(4) Odpojte dialkovy ovlada¢ z nadriadenej jednotky (master)
a pripojte ho k podriadenej jednotke (slave).

(5) Znova zapnite vypina¢ elektrického napajania a ako je
uvedené v kroku (1), zmerite CiSLO DRUHEHO KODU na
"02", individualne nastavenie.

(6) Vykonajte nastavenie na mieste instalacie (Pozri 11-1 az
11-4) pre podriadenu jednotku (slave).

)
(®)

Po kroku (6) vypnite hlavny vypinac elektrického napajania.
Ak je viac ako jedna podriadena jednotka (slave), opakujte

kroky (4) az (7).

(9) Po nastaveni odpojte dialkovy ovlada¢ od podriadenej
jednotky (slave) a opat’ pripojte nadriadenu jednotku
(master). Toto je koniec postupu nastavenia.

*

Nie je nutné opat zapoijit dialkovy ovlada¢ z nadriadenej
jednotky (master), ak sa pridavny volitelny dialkovy
ovladac pouziva pre podriadenu jednotku (slave).
(Napriek tomu odpojte vedenie pripojené ku svorkovnici
dialkového ovladaca nadriadenej jednotky (master).)
Po nastaveni podriadenej jednotky (slave) odpojte
dialkovy ovlada¢ od podriadenej jednotky (slave) a opat
pripojte nadriadenu jednotku (master). (Vnutorna
jednotka nefunguje spravne, ak su k jednotke

v simultannom rezime opera¢ného systému pripojené
dva alebo viac dialkovych ovladacov.)

(3)(7)

Istic

Elektrické napéjanie

Elektrické napajanie Istic
zvodového 220 - 240V 2vodového 220 - 240V
pridu ~ pridu ~
50Hz 50Hz
Vonkajsia I Vonkajsia
jednotka jednotka Y
POZNA POZNAMKA)
11213 1(2[3]®

FiP2 FiF2 FiFa

12. SKUSOBNA PREVADZKA

(Vykonajte vSetky polozky v "Polozky, ktoré je nutné po
ukonéeni instalaénych prac skontrolovat" na strane 3.
Pozrite si, prosim, aj navod na instalaciu vonkajsej
jednotky.)

(1) Nastavenie drétového dialkového ovladaca je nutné
prepnut’ podla navodu dodaného spolu s dialkovym
ovlddacom.

(2) Nastavenia iného dialkového ovladaca sa maju prepnut
v sulade s nasledovnym postupom.

Presvedcte sa, Ze su ukoncené vsetky inStalacné
prace vnutornych a vonkajsich jednotiek.

Presvedcte sa, Zze su uzavreté vSetky z nasledovnych
poloZiek: veko riadiacej skrine vnutornej jednotky a
vonkajsej karty a kryt potrubia vonkajsej jednotky.

Po pripojeni potrubia chladiva, vypustacieho potrubia
a elektrickom zapojeni vycistite interiér vnatornej
jednotky a €elny panel. Potom vykonajte skuSobnu
prevadzku podla navodu na instalaciu dodanym

s vonkajSou jednotkou, aby bola jednotka ochranena.
(Odporuca sa, aby sa skusobna prevadzka vykonala
v pritomnosti kvalifikovaného elektrotechnika alebo
inZiniera.)

V skuSobnej prevadzke sa uistite, Ze smer pradenia
vzduchu a otacky ventiladtora je mozné ziskat podfa
nastaveni.

Ak sa pokracuje vo vnutornych dokonéovacich
pracach pri skiSobnej prevadzke, vysvetlite zakaz-
nikovi, aby klimatizaciu neprevadzkoval, kym sa
neukondia vnutorné dokonc¢ovacie prace z dévodu
ochrany vnutornych jednotiek.

(Ak sa vnutorna jednotka prevadzkuje za tohto stavu,
mébze nater, lepidlo a iné materidly pouzivané pocas
prac v interiéri znedistit vnuatornd jednotku. To méze
sposobit’ unik vody.)

Ak dbjde k poruche a klimatizacia sa neda obsluhovat,
pozri "12-1 AKO DIAGNOSTIKOVAT PROBLEMY".
Po ukonéeni skuSobnej prevadzky stlacte tlagidlo
INSPECTION/TEST OPERATION (INSPEKCNA/
SKUSOBNA PREVADZKA) jedenkrat, aby sa vnitorna
jednotka dostala do inSpekéného rezimu a presvedcte
sa, Ci je kod poruchy "00” (=normal).

Ak sa v kdde zobrazuje ind hodnota ako "00”, pozrite
"12-1 AKO DIAGNOSTIKOVAT PROBLEMY".
Stlacte tlaCidlo INSPECTION/TEST OPERATION a tak
sa vratite do normalneho rezimu prevadzky.

[Prepinanie rezimov]

Vnatorna Vnutornd jednotka Vnutorna jednotka  Vnitoré jednotka ‘“'| e
jednotka (Podriadend) (Nadriadend) (Podriadens) [", |—>BRC1C, BRC1D, - - +~Bezdrétovy dialkovy ovladac
(Nadriadend) £33 | piatkovy ovladac (4) P | o —
9) Dialkovy ovladag =~ ormainy weam
(1) (9) y (5) rezim Jedenkrat skusobnej
(2) Obr. 39 (6) prevadzky |« ------------- ; prevadzky
r. R T ’
Jedenkrat : t f(g- \\ // Jedenkrat ‘6
POZNAMKA (Stlactena |, 1 B 1|, £ %
B 4sekundy |! |1 || %
¢ Cisla svoriek vonkajsich a vnutornych jednotiek musia alebo viac) |1 | |Jedenkrét >4
korespondovat. : i
orespondovat Nestavenie namieste inétalice | | Zobrazenie Zobrazenie Z“ob’razenle
"Kod  |—| "Kodtypu |—| "Kodtypu
* Po uplynuti poruchy” Jeqen- vnitornej Jegjen- vonkajsej
10 sekund alebo kat | jednotky" [krét jednotky"
viac sa rezim vrati
do normalneho -
rezimu prevadzky. Rezim kontroly
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